Repetimos un poco

Even herhalen

Voordat we beginnen met deze eerste les, gaan we eerst even kijken wat je nog weet uit
deel 1 van de beginnerscursus.

Contesta las preguntas
Kun je antwoord geven op deze vragen?

¢, Quién eres?

¢,De dénde eres?

¢A qué te dedicas?

¢, Puedes presentarme a tu familia?

¢ Qué te gusta hacer en tu tiempo libre
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cDesde cuando estudias espanol?

Sinds wanneer leer je Spaans?

Gebruik deze woorden om te vertellen sinds wanneer je een bepaalde gewoonte, hobby
of bezigheid hebt. Sinds wanneer doe of ben je iets al?

Desde = Sinds
Na het woord desde komt altijd een bepaald moment in de tijd.

Dus:
« Desde ayer = Sinds gisteren
« Desde el 5de enero = Sinds 5 januari
» Desde el afio pasado = Sinds vorig jaar
« Desde el verano = Sinds de zomer

Of:
« Desde los 15 afos = Sinds het 15e levensjaar

Desde que ... = Sinds + werkwoord

Bijv:
- Desde que vivo en Espaiia, estoy muy relajada.
o = Sinds ik in Spanje woon, ben ik heel ontspannen.
- Desde que juegas al golf, siempre estas moreno.
o = Sinds jij golft, ben je altijd bruin.
« Nos vemos cada dia desde que trabajamos juntos.
o = We zien elkaar elke dag sinds we samen werken.

Tarea practica

Contesta las preguntas — Beantwoord de vragen in het Spaans.

¢Desde cuando vives en tu casa?

¢ Desde cuando aprendes espafiol?

¢ Desde cuando trabajas en tu profesién?




¢Desde cuando conoces a tu pareja / mejor amigo/a?

Bedenk zelf nog 5-10 vragen die je zou kunnen stellen op deze manier over gewoontes,
werk, studie, reizen, sport of andere onderwerpen die je interessant vindt.

Meer uitdaging: hace & desde hace

Om te vertellen hoe lang je iets doet, of hoe lang iets geleden is, gebruik je in het Spaans
het werkwoord hace. We doen dat in deze les nog niet in combinatie met werkwoorden,
omdat we nog niet aan de verleden tijden toe zijn. Maar het is toch al handig om te
kunnen vertellen hoe lang iets geleden is, dus:

Hace = geleden
In het Nederlands zetten we geleden achter een hoeveelheid tijd. In het Spaans komt
hace altijd voor een hoeveelheid tijd.

Dus:

Hace tres horas = Drie uur geleden

Hace un minuto = Een minuut geleden

Hace seis afios = Zes jaar geleden

Hace mucho tiempo = Lang geleden (letterlijk: veel tijd geleden)
Hace poco = Net

. ¢Desde cuando? = Sinds wanneer?
» ¢ Cuanto tiempo hace? = Hoe lang is het geleden?




Extra verdieping: De combinatie “Desde hace ...” (Sinds . geleden)
Het volgende is best uitdagend, omdat we het in het Nederlands anders zeggen dan in
het Spaans.

In het Nederlands zeggen we: “Ik eet sinds een half jaar geen viees.”
In het Spaans is dat: “No como carne desde hace medio afo.”

In het Nederlands is het niet gek om te zeggen: “Ik woon sinds 3 maanden in Spanje”
Maar in het Spaans zeg je: “Vivo en Espafa desde hace 3 meses.”

Het woordje desde (sinds) kun je in het Spaans nooit los gebruiken in combinatie met
een hoeveelheid tijd (3 maanden, een half jaar).
Bij een hoeveelheid tijd moet altijd het woord hace erbij.

Dus:
Espero el tren desde hace tres horas = Ik wacht op de trein sinds drie uur (geleden).
Estudio espafiol desde hace un aio = Ik leer Spaans sinds een jaar (geleden).

Vocabulario

1.1 ;Desde cuando estudias espaiiol?

sinds desde

sinds gisteren desde ayer

sinds januari desde enero

sinds vorig jaar desde el afio pasado.

sinds wanneer? ¢desde cuando?

Sinds wanneer leer je Spaans? ¢, Desde cuando estudias espafiol?

Estudio esparfiol desde enero del afio

Ik leer S inds j i vorig jaar.
€er spaans sinds januari vorig jaar pasadO.

Hoe lang woon je in Spanje? ¢,Cuanto tiempo vives en Espafa?

Ik woon in Spanje sinds de zomer van

2023, Vivo en Espafia desde el verano de 2023.
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Vocabulario

1.4 - Extra uitdaging > ¢Desde hace cuanto tiempo estudias espafol?

hoe lang is het geleden? ¢cuanto tiempo hace?

hoe lang leer je al Spaans? ¢cuanto tiempo hace que estudias espafiol?
een dag geleden hace un dia

twee uur geleden hace dos hora

drie weken geleden hace tres semanas

zes maanden geleden hace seis meses

vier jaar geleden hace cuatro afios

sinds een week geleden desde hace una semana

Ik leer Spaans sinds een jaar geleden. | Estudio espafiol desde hace 1 afo.
nge\;:;(;:.in Spanje sinds anderhalf jaar Vivo en Espafia desde hace un afio y medio.

El gerundio - {Qué estas haciendo?

De gaande wijs — Wat ben je aan het doen?

De gerundio is nog een manier om te vertellen hoe lang iets al gaande is.
Je maakt de gerundio op deze manier:

hablar O habl ando
escribir [J escrib iendo
comer [ com iendo

estar [J Estoy comiendo un bocadillo.
llevar O Llevamos media hora esperando.

estar [J iets (nu) aan het doen zijn.
llevar O iets al [hoeveelheid tijd] aan het doen zijn.
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Tarea practica

Contesta las preguntas — Beantwoord de vragen in het Spaans.

¢, Cuanto tiempo llevas aprendiendo espafiol?

¢Llevas mucho tiempo esperando algo importante?

¢, Qué estas haciendo ahora?

Bedenk zelf nog 5-10 vragen die je zou kunnen stellen op deze manier over gewoontes,
werk, studie, reizen, sport of andere onderwerpen die je interessant vindt.

Vocabulario

1.2 Estar, llevar (& seguir) + gerundio

« Je gebruikt estar + gerundio om te vertellen wat je nu / op dit moment aan het doen
bent.

« Llevar + gerundio is vergelijkbaar met het gebruik van “al” in het Nederlands (hoe
lang bent je dit al aan het doen?)

« Seguir + gerundio zou je in het Nederlands kunnen vergelijken met het gebruik van
“nog steeds” (ben je dat nog steeds aan het doen?)




Ik woon al drie jaar in Spanje.

Llevo tres afios viviendo en Espafia.

Ik ben al zes maanden Spaans aan het
leren.

Llevo seis meses estudiando espafiol.

We zijn al twee uur aan het spelen.

Llevamos dos horas jugando.

De kinderen zijn al een uur tv aan het
kijken.

Los nifios llevan una hora viendo la
television.

Ik ben een broodje aan het eten.

Estoy comiendo un bocadillo.

We zijn al een half uur aan het wachten.

Llevamos media hora esperando.

Woon je nog steeds in Madrid?

¢ Sigues viviendo en Madrid?

Werk je nog steeds hier?

¢, Sigues trabajando aqui?

Wat ben je aan het doen?

¢,Qué estas haciendo?

Ben je nog steeds aan het lezen?

¢ Sigues leyendo?

Ik dans nog steeds elke dag.

Sigo bailando cada dia.

Wij reizen al twee weken.

Llevamos viajando dos semanas.

Wij zijn aan het wandelen.

Estamos caminando.

Vocabulario

1.3 - ¢Qué hora es?

¢,Qué hora es?

Hoe laat is het?

¢A qué hora vamos?

Hoe laat gaan we?

es launa het is één uur
son las dos het is twee uur
son las diez het is tien uur
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es mediodia het is 12 uur 's middags
es medianoche het is middernacht

son las cuatro en punto het is precies vier uur

son las cinco y siete het is zeven over vijf

son las seis y cuarto het is kwart over zes

son las siete y veinte het is twintig over zeven
son las ocho y media het is half negen

son las nueve menos veinte het is twintig voor negen
son las once menos cuarto het is kwart voor elf

son las doce menos diez het is tien voor twaalf

la clase empieza a las dos de les begint om twee uur
la cena es a las ocho y media het avondeten is om half negen

Tarea practica

Contesta las preguntas

Beantwoord de vragen of schrijf jouw dagindeling van vandaag of van een typische dag
op met de tijden in het Spaans.

¢A qué hora te levantas por la mafiana?

¢A qué hora desayunas / comes / cenas?

¢A qué hora empiezas a trabajar?

© taal.guru | Spaans voor beginners deel 2 8



¢A qué hora vas a la cama?

¢A qué hora empieza .......?

¢, Qué mas haces en un dia tipico y a qué hora?
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